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KLUB LITERACKI,BOSTONSKIJE CZTIENIJA”WOBECWOJNY W UKRAINIE

LITERARY CLUB“BOSTONLIT"TOWARDS THE WAR IN UKRAINE

The literary club “BostonLit” (“BoctoHckue uteHua”) has been operating since 2013 in Boston, and was initiated by Anna
Agnich (Anna Katz). The club features authors from cities in the US, Canada, Israel, Russia, Ukraine. Since 2020, the meet-
ings have been held online. The organizers of “BostonLit” emphasize that the meetings are purely literary and do not aim
to discuss political problems, but the actions of the Russian Federation against Ukraine have been a concern to the organ-
izers and many of the club’s guests for years. The writers invited to the meetings are never suggested by the organizers
the subject of the speech, and yet after the Russian military incursion into Ukraine a clear change can be seen. Most of
the guest writers, regardless of their ethnic identification and country of origin, presented works on these very events. At
the club’s meetings, guests including Tatjana Voltskaya (twice), Iryna Yevsa (twice), Aleksandr Kabanov, Vitaly Kovalchuk
presented their anti-war poems. Several poets associated with the club also protested against the war in Ukraine.
Keywords: War in Ukraine, BostonLit, modern Russian-language poetry

Zbrojna napas$¢ Federacji Rosyjskiej na Ukraine wywolala zdecydo-
wany sprzeciw wielu tworcow zwigzanych z kultura rosyjska nie tyl-
ko w Rosji, ale i poza jej granicami. Reakcje na tragiczne wydarzenia
wojenne obserwowaé mozna réwniez wsrdd pisarzy emigracyjnych —
zarowno tych, ktorzy opuscili kraj przed wojna, jak i nowych emi-
grantow tzw. ,piatej fali”, ktorzy podjeli decyzje o wyjezdzie w akcie
sprzeciwu wobec dzialan wladzy oraz w obliczu zagrozenia represja-
mi. W artykule przedstawie, jaki rezonans wywolala zbrojna agresja
na Ukraine w spotkaniach pisarzy skupionych wokot klubu ,,Boston-
skije cztienija” (,bocToHCcKME uTeHUS").

Klub literacki ,,Bostonskije cztienija” dziala od 2013 roku. Pomy-
stlodawczynig i organizatorka byla Anna Agnicz (pseudonim Anny
Katz), ktora organizowala spotkania literackie w specjalnie przygo-
towanych do tego celu pomieszczeniach wlasnego domu na przed-
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mie$ciach Bostonu. Agnicz urodzila sie w Charkowie w 1952 roku,
a mlode lata spedzila w Kijowie. W 1989 roku wyemigrowata do Sta-
now Zjednoczonych, gdzie krotki czas przebywata w Nowym Jorku,
po czym na stale osiadla w Bostonie. Prezentujac dzialalnos¢ klubu
»,Bostonskije cztienija”, Agnicz pisala:

B deBpasie 2013 rojia B HaIlIeM JIOMe B TIEPBbII pa3 cobpasIcs — U 70 CUX MOP uy-
JIECHBIM 06pa3oM coGupaeTcs IUTePaTypHbIH Ki1y0 ,BocToHckue uteHus”. Y Hac
BBICTyTIAJIN aBTOPHI U3 bocToHa, HLIo-PIopKa, Mockssl, Yukaro, Kuesa u Xaii-
(b1 — Ha pa3HBIX A3BIKAX, HO BCe Ke OOJIbIIE HA PYCCKOM. IIpuesKaloT Xya0K-
HUKH U pororpadsl, yerpauBaoT BbicTaBky. [1o ¢poTtorpadusam BUIHO, KAK HAM
TaM XOPOII0. 3a 3TO cmacub0 TeM KTO MPUXOIUT U MOEH CEMbe: MY’K, CHIHOBBS
U HEBECTKH — BCE 3aHUMAIOTCS KIyboM, 6e3 MxX yJacTus HU4Yero Obl He OBLIO.
A eciu1 ObI ¥ OBLITO, TO HE TaK U HE TO.

W klubie wystepuja autorzy z réznych miast USA, Kanady, Izraela,
Rosji, Ukrainy. W 2014 roku Agnicz zorganizowala sesje wyjazdowa
dla uczczenia 9o-lecia Aleksandra Siergiejewicza Jesienina-WolpinaZ2.
Dzieki jej staraniom zostal wydany tomik wierszy jubilatas. W latach
2016—2017 zredagowala almanach poezji autoréw zwigzanych z klubem
,Bostonskije cztienija”, w ktorym opublikowano wiersze 35 poetow+.
Szerokie spektrum aktywnosci i charakter spotkan nie pozwala-
ja ich uczestnikom jednoznacznie okresli¢ dzialalnosci ,Bostonskich
cztienij”. Na oficjalnej stronie internetowej pisza: ,9TO OTKpPBITOE
JuTepatypHoe coobiectBo. Miu kiay6. A ckopee — U TO U JIpyroe”s.
Leopold Epsztejn — czesto wystepujacy na spotkaniach poeta w ar-
tykule o ,,Bostonskich cztienijach” ujmuje to w sposob nastepujacy:

HayHy kak MaTeMaTHK — OT IPOTUBHOTO: YeM ,bocTroHckue Utenus” [B maib-
HelmeM — BY] He aBisAoTCA? 9TO HE KIIyD, HE IMTOOBEIUHEHUE, HE CAJIOH, HE
KpPY’>KOK. XOTsI €CTh 3JIeMEeHThI U KJIy0a, U JINTO, ¥ CaJIoHa, U KPyXKKa, BY, mo-
MoeMy, borade 1 MHTepecHeU®.

' A. Aramu, BocmoHckue umenus, https://annaagnich.wordpress.com/boston_
readings/ (12.05.2024).

2 Matematyk, filozof, poeta, dzialacz opozycyjny w ZSRR, jeden z glownych
ideologdw rodzacego sie ruchu dysydenckiego drugiej potowy lat 60. XX w. Syn
poety Siergieja Jesienina. Mieszkal w Bostonie w domu opieki, zmarl w 2016 roku.

3 A.C. Bonpriue, Cmuxu, M-Graphics Publishing, Boston 2014.

4 A. Arnnu (red.), Bocmonckue umenus. Aavmanax noasuu, M-Graphics Publishing,
Boston 2017.

5 Bocmonckue umenus, https://bostonlit.wordpress.com/ (10.05.2024).

6 JI. duwreitd, Ymo maxoe ,,bocmonckue umenus”, w: A. Araud (red.), Bocmon-
cKue wmenus..., https://bostonlit.wordpress.com/foreword_by_lo/ (5.05.2024).
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W artykule bedziemy sie postugiwac okresleniami klub lub spotkania
literackie.

Po $mierci Agnicz (2019) prowadzenie klubu przejela jej rodzi-
na — maz Aleksandr i synowie Dmitrij i Jewgienij. Ze wzgledu na
ograniczenia w czasie epidemii COVID spotkania przeniosly sie do
Internetu na platforme Zoom. Zmienito to ich charakter i znacznie
rozszerzylo grono zaréwno wystepujacych gosci, jak i shuchaczy. Od-
czyty w klubie nie sg organizowane regularnie — wypadaja $rednio
raz na dwa miesigce. Wiekszo$¢ ma program dwudzielny: wystep za-
proszonych goéci — tu prezentuja swoja tworczos¢ najczesciej dwie
osoby, a po dyskusji zainspirowanej ich utworami nastepuje cze$é¢
druga: ,,Otwarty mikrofon”.

Organizatorzy ,Bostonskich cztienij” podkreslaja, ze spotkania
maja charakter czysto literacki i nie stawiajg sobie za cel omawiania
problemow politycznych. Weze$niej w czasie kampanii wyborczych
w USA przed spotkaniami przy wej$ciu wywieszano kartki z prosba:
sPolityke zostawiamy za drzwiami™’. Jednak dzialania Federacji Ro-
syjskiej wobec Ukrainy od lat niepokoja organizatorow i gosci klubu,
gdyz wielu spoéréd nich pochodzi z Ukrainy i nadal odczuwa silng
wiez z krajem.

Zapraszanym na spotkania literatom gospodarze nigdy nie suge-
rujg tematyki wystapienia, lecz po wtargnieciu wojsk rosyjskich do
Ukrainy daje sie zauwazy¢ wyrazna tendencja — wiekszo$¢ goszcza-
cych pisarzy niezaleznie od swojej identyfikacji etnicznej i kraju po-
chodzenia prezentowalo utwory dotyczace wlasnie tych wydarzen.
Zmienil sie réwniez sklad osobowy gosci. Jesli w ciggu pierwszych
dwoch lat spotkan na Zoomie (tuz przed wybuchem wojny) tylko
w dwoch przypadkach zaproszeni tworcy reprezentowali Ukraine, to
pozniej niemal w co drugiej edycji przynajmniej jeden z gosci miesz-
kat w Ukrainie lub wyjechat stamtad w zwigzku z wybuchem woj-
ny. Spowodowalo to wzrost zainteresowania spotkaniami stuchaczy
z Ukrainy i panstw, gdzie przebywaja ukrainscy uchodzcy?®.

Pierwsze od momentu rosyjskiej napasci na Ukraine spotkanie
klubu odbylo sie 3 kwietnia 2022 roku®. Zaproszonym gosciem byla
Tatjana Woltska — uznana petersburska poetka, dziennikarka, kry-
tyczka literacka. Jej wystapienie zaplanowano kilka dni przed rozpo-

7 A. Katz, List do autorki artykutu z dnia 31.05.2024.

8 Tamze.

9 Bocmonckue umenus — Tamvana Boavmcekas, https://www.youtube.com/watch-
?2v=NXJcfGIKtBk (05.10.2024).
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czeciem wojny. Podczas spotkania poetka przebywala jeszcze w Rosji
i w zwigzku z tym nie zadawano pytan, aby nie narazac jej na ewen-
tualne represje. W pazdzierniku 2021 roku Woltska zostala wpisana
na liste agentow zagranicznych za wypowiedzi na temat rosyjskich
wladz, nie kryla tez swojej negatywnej reakcji na rozpetang w Ukra-
inie wojne. Przyznala, ze dojrzala do decyzji o opuszczeniu kraju.

Spotkanie to bylo niewatpliwie najbardziej emocjonalne sposrod
wszystkich organizowanych przez ,Bostonskije cztienija”, nie tyl-
ko ze wzgledu na sytuacje Woltskiej. Poetka przyznala, ze odczuwa
pewien dyskomfort, czytajac wiersze w czasie, gdy w sasiednim za-
przyjaznionym kraju ging ludzie. Umawiajac sie na to wystapienie,
planowala zaproszenie do udzialu swojej przyjaciotki — ukrainskiej
poetki piszacej w jezyku rosyjskim, Iriny Jewsy. Planu nie udalo sie
zrealizowa¢, gdyz Jewsa, przebywajac w bombardowanym przez Ro-
sjan Charkowie, nie byla pewna najblizszych dni. W czasie spotkania
byta juz bezpieczna w Niemczech.

Woltska zaprezentowala utwory napisane w ciggu ostatniego wo-
jennego miesigca, jednak jako pierwszy zabrzmial wiersz zawierajacy
przeczucie wojny datowany na 9 lutego 2022 roku:

Kaxk 6yaTO HUT/IE HE TOPHUT,
Ho apiMOM OTYETIMBO TAHET,
U B BO3/1yxe HOCUTCA PUTM,
TosiogHOTO IIJIaAMEHU TaHEeI ™.

Dalej poetka recytowata utwory z 26 lutego 2022 roku bedace pierw-
szg, ogromnie emocjonalng reakcja na wojne: Mama, mama, 80tiHa,
eotina!, I'pobos He 6ydem. Hawux demeil coxceym. B noxodHoil
neuxe..., czy tez bardzo osobisty tekst Mou cviHoeba He notidym
ybusamo...:

Mou cbIHOBbS He NTOHAYT yOuBaTh —

A cupsAdy ux B 4allly, B II0/[BaJI, I10Jf KPOBATh,
Jlnia 4épHoro esia BaM UX He I0CTaTh —

Hu crapmunii, Hu MyaJIuuil — He KaT U He TaTb,
OcraBbTe MeUTHI — YKpauHCKasA MaTh

He Gyzner ppiaTh 110 BUHE UX.

W utworach Woltska ukazuje tragedie obu narodéw uwiklanych
w konflikt zbrojny niepojeta decyzja rzadzacych, a obok oskarzy-

1o Fragmenty wierszy tu i dalej przytaczam wg zapisow spotkan.
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cielskich tonow skierowanych do wladz Rosji pojawia sie ogromne
poczucie wstydu i winy wobec Ukraincow, jak w wierszu @awucmuwt
cmpeasiom no Xapwvkosy...:

QamucTel CTPEJIAIOT 110 XapbKOBY,
QamucTel cTpesAIoT 110 Kuesy.
[...]

Ho Hert, He damucTs — pycckue
ITo Tem ke qoporam mMuarcs,

U 3T0 HE pEKOHCTPYKLIMAA,

A 1pABOJIOBO IIpHUYACTHE.

U oyt 6€3yMHBIH MOJIOT
IIBeTy1mue ropoaa.

Hu BHyKH Hac He OTMOJIAT,

Hu npasnyku. Huxorza.

W kolejnych, nieco pdzniejszych wierszach poetki odnajduje-
my refleksje na temat kondycji Rosjan i przyszlo$ci Rosji. Utwor
B pecmopaHe my3svika uepaem... mozna odnie$¢ do pacyfistycznych
idei Lwa Tolstoja i jego refleksji o wojnie 1812 roku. Woltska przy-
znaje, ze widok bawiacych sie mieszkancow Petersburga w czasie,
gdy w sagsiednim kraju ging ludzie, wywolal w niej dysonans. W utwo-
rach Poccuro ommensm, H o uem mut oymana, pasums..., Koeda
3axoHuumeces 8otiHa... autorka przewiduje tragiczne konsekwencje tej
wojny dla kraju i jego kultury:

Poccuto ormensaT. Bmecre ¢ IlymkunabiM 1 TosieTeiM.

Korpna pacceercs apim

Hap Ykpaunotii,

MpbI okazkeMcs Ha pyuHax

ITapcrBa. Byznem apliaTh ¢ TpyZOM,

U pasz6buThIii poaoM

B Mapuymosie — OyzayT maatoukom ®@puzst

ITogHOCKUTE HAM K3KJI0€ YTPO B OPaBYPHOM pUTME —

IToz Halle MBIYaHUE UJIN CTOH.

A Poccuro ormenAr. C IlacrepHakom 1 UeXoBbIM,

C MotinoasipoM, IlleIKyHUNKOM — B caMOM JieJle, 3a4eM O HUX

BciomuHaTh Ha 06710MKaxX GOJIBHUIY U IIKOJI.
Poccuro ommenam

Druga cze$¢ wystapienia Woltskiej miala charakter bardziej osobi-
sty i dotyczyla zlozonej sytuacji poetki, ktora liczy sie z konieczno-
Scig opuszczenia kraju. W tej czeSci zaprezentowala ona wiersze:
U npuxodum eom eoww..., ITocaduau Anewy, nocaduau Havio...,
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Ymo ocmanocw? Toavko doxcoux meaxuil... Chociaz Woltska wspo-
mina o tragedii wielu Rosjan zmuszonych do emigracji, nieustannie
podkresla, ze to nie oni sg ofiarami tej wojny, lecz gingcy na swojej
ziemi Ukraincy. Pod koniec spotkania poetka recytowala m.in. utwo-
ry napisane przed 2022 rokiem, w ktérych dzieli sie przeczuciem
wojny. Atmosfere narastajacego zagrozenia buduje czesto poprzez
wprowadzenie analogii do wielkiej wojny ojczyZznianej, na przyklad
w wierszach Caywail, Heydtceau 8ce noemopumecs cHosa..., [laxrem
Nnomom, NOPOXoM U wamu..., czy w wierszu o blokadzie Leningradu
TI'ocnodu, ecau ecmsb y mebs paii...

W wojennych utworach Woltska nie przedstawia walk i heroicz-
nych czynow, $mier¢ zolierza na polu walki to oplakiwana przez
matke $mier¢ dziecka a nie bohatera, na przyklad w wierszu Cxgo3b
2poxom B0liH...:

Boiina — u BOT

Cpenu e€ )KHUBbS

Het 6o0J1bIlie BOMHOB, a TOJIBKO CHIHOBbS,
7Kenezowm cpesansbl, Ha JIeBOM (JIaHTe.

He maTph KpUUYUT — KPUYHUT €€ KUBOT,

B koropom ThI HapHCOBaJI TPO3PAYHBIH IJIOJ,
OT 123 710 najablia MaJIeHbKOH (ajiaHru.

Woltska akcentuje bezsilnos¢ czlowieka wobec uwarunkowan ze-
wnetrznych i uwiklania w historie. Bohaterowie jej wierszy nie sa
w stanie przeciwstawi¢ sie momentowi dziejowemu i wbrew wlasnej
woli uczestnicza w obcej sobie walce:

Bot Tak cyan6a
BepéT Tebs 3a MKUPKY, Kak pada,
Y6uiiry, Bopa,
U rosopur: ,Unem”.
ThI CEMEHUIITH 32 HEM, TJI0Tas CTOH,
W nokujaems HOPY.
Bom max cyovba

Poetka zwraca tez uwage na niemozno$¢ werbalnego ujecia sta-
now emocjonalnych wynikajacych z przezy¢ wojennych. W wierszu
ITaxxem nomom, nopoxom u wamu... porownuje swoje uczucia do
tych zwiazanych z wojennymi wspomnieniami babci:

babymika pacckaspiBajia Majio
U k ry6aM, KaK TOJIBKO 5 HAYHY
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Boamymiarscsa — nasien npu:KuMasia.
BoT Teneps g 3HAI0, IOYEMY.

Podczas wystgpienia Woltska przepraszala za niedociagniecia w pre-
zentowanych tekstach, usprawiedliwiala sie emocjami, jakie towa-
rzyszyly ich powstaniu. W kontakcie z publicznoécia nie potrafila
powstrzymac wzruszenia, z jej wypowiedzi mozna bylo wyczytaé bez-
silno$¢, rozpacz i strach przed przyszloscia. Niezwykle poruszajace
byly nie tylko wiersze, ale tez komentarze poetki.

W drugiej czeéci tej edycji ,Bostonskich cztienij” — ,,Otwarty mi-
krofon” — wystapili pisarze zwigzani z klubem, w wiekszo$ci miesz-
kajacy w USA emigranci: Aleksandr Gabriel, Wltadimir Gandelsman,
Katia Kapowicz, Bachyt Kienzejew, Igor Jerry Kuras, Irina Maszyn-
ska, Filipp Nikolajew, Leopold Epsztejn, Marina Eskina. Wszystkie
recytowane wiersze byly poSwiecone wojnie. Niektore z nich powsta-
ly po rozpoczeciu rosyjskiej agresji, inne wezeéniej, lecz w pelni odda-
waly reakcje na te wydarzenia. Wiekszo$¢ poetow poprzedzata recyta-
cje komentarzami, w ktorych dobitnie potepiali dzialania wojenne na
terytorium Ukrainy. Niektorzy, jak na przyktad Gandelsman, Kapo-
wicz, Eskina podkreslali swoje zwiazki z Ukraing, wspominali ludzi,
miejsca, wydarzenia laczace ich z tym krajem.

W zaprezentowanych wierszach brak jest patetycznej retoryki wo-
jennej i obrazéw heroicznych postaw. Przewaza osobista refleksja
nad wydarzeniami, np. w wierszach Epsztejna bozaa He cywecmsyem.
Cmpawro 3a Ykpauny, /Ins padocmu max mano Hado czy Eskiny He
cmompio no ympam nosocmu. Z kolei w utworach Kapowicz wojna
przedstawiona jest z perspektywy ludnosci cywilnej — kobiet, dzieci,
starcow pozbawionych swych domoéw i zmuszonych do poszukiwania
schronienia: Yxpauna. Mapm, B amu mecaybl cmpawHoil 801iHbl,
Yxpaunckas madoHHa.

Spotkanie z Iring Jewsg, ktora znalazla tymczasowy dom
w Niemczech, odbylo sie 6 czerwca 2022 roku'. W tej edycji swoje
utwory prezentowal tez bostonski poeta Aleksandr Gabriel. Wysta-
pienie zapowiedziala Tatjana Woltska, podkresSlajac znaczenie tego
poetyckiego §wiadectwa okrutnych czaséw. Ukrainska poetka przy-
znala sie, ze od rozpoczecia wojny nie napisata nowych utworoéow. Za-
prezentowata zatem wiersze z kilku poprzednich lat, wsrod ktorych
wiele poswieconych bylo wojnie. W utworach Jewsy, np. BudHo,

1 Bocmonckue umenus — Hpuna Eeca u Anexcandp I'abpuaaw, https://www.
youtube.com/watch?v=fAy5I_kVRhI (16.04.2024).
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30oposo HanuacA..., Moaodoe ceemuao 8bL1e310 HA 8epWoK..., He
npocu y gaacmu..., Tam neaapeoruu pazgodum Ileaazes..., wyraz-
nie wyczuwa sie atmosfere zagrozenia, niepokoj, zapowiedz kata-
strofy dziejowej. Stad tez podmiot liryczny owladniety jest przeczu-
ciem rychlej §mierci, jak w wierszu Cmepms — 6 dgepsix. U jx#usHv
ceou npuHumaem wmepwl... Natomiast utwor Ecau cmepmu, mo
Me2HOB8eHHOllL... zawiera wstrzasajacy naturalistyczny obraz umiera-
jacego zomhierza:

»ECII cMepTH, TO MTHOBEHHOH...” XpeHna! 13 ,koria” —
C IEPETSAHYTOIO BEHOH, UTOO He BBITEKIIA

I0IlIKa, — BBIKPYTHUB COPOUKy, ['ocriony rpy6s,

IIbSHBIN KOPEII B OJTUHOYKY BBIHECET Tebs,

4yT06 OUHYyJICA THI, GAPTOBBIN BBHITAIIUB OHIIET,
ILIIEBEJIUTH PYKOH, KOTOPOH TPEThH CyTKU HET,

1, BOJIA T7Ia3aMU, B KOUX — Oe3Ha/iera ThMBl,
pazyinyaTh 60JIPHIYHBIX KOEK XPHILIbIE IICATIMBI.

Inaczej $mier¢ przedstawiona zostala w pelnym czulo$ci, poruszaja-
cym wierszu ITo pycasomy nanvHys, nycmomy 6axy...:

ITo p:kaBOMY HaJIBHYB, IIyCTOMY GaKy:
OTCTOMH, MOJI, U HOUTHS,

OH, BBIOUB JIBEPH, YOI MOIO COOaKy.
IToTom y6us1 MeHs.

U He 6bL710 HU y>Kaca, HA 60IH —
HETPOMKHX J[Ba XJIOKA.

MBI BCTaJIH U TIOIILJIH, MUHYSI I0JIE,
HAIpaBo, T7ie peKa.

[...]

JlBe GekeHKH, Yel CpOK Ha ,,JTu—HUIn”
6EeCCMBICTIEHHO UCTEK,

MBI C HEl [IePETJISHY/INCh U TIOIUIBLIH,
I10 TPY/b BOM/IAA B IIOTOK.

U cnoBHO Ge3pas3uuHast, gyKas
peub BHe 100pa u 3713,

peKa BITyCTHIJIa HaC, He OTpaXkast
B cebe, U TTOHeCIA.

Rozmowa z Jewsg dotyczyla w niewielkim tylko stopniu jej tworczo-
$ci. Uwaga uczestnikéw skupiona byla na sytuacji zyciowej, w jakiej
sie znalazla — konieczno$ci porzucenia domu, wyjazdu do Niemiec,
planéw na przyszlo$¢. Byla ona wyraznie oszolomiona gwaltowna
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zmiang w zyciu. Jako poetka tworzaca w jezyku rosyjskim i thumacz-
ka na jezyk rosyjski®? nie potrafila sobie wyobrazi¢ przyszlego zycia
literackiego w Ukrainie i w Rosji oraz swojego miejsca w nim. Poda-
wala w watpliwo$¢ mozliwo$¢ wspolpracy czy nawet dialogu miedzy
oboma narodami. Stwierdzila, ze bezpos$redni kontakt z rosyjskimi
znajomymi dlugo nie bedzie dla niej mozliwy, gdyz nie wyobraza so-
bie przekroczenia granicy Rosji. Jewsa opowiadala tez o swoim do-
$wiadczeniu wojny, o zmianach w psychice czlowieka bedacego w sy-
tuacji bezposredniego zagrozenia zycia.

Sposrod kolejnych edycji ,,Bostonskich cztienij”® na szczegdlna
uwage zasluguja spotkania z Aleksandrem Kabanowem, Witalijem
Kowalczukiem oraz wystapienie dwoch poetek — Woltskiej i Jewsy.
7 maja 2023 roku gosciem klubu byt Aleksandr Kabanow'4 — znany
ukrainski poeta piszacy po rosyjsku, autor pietnastu tomikéw wier-
szy, laureat wielu nagrod literackich, redaktor czasopisma ,,II10™.
Jego wiersze byly thumaczone na wiele jezykéw, a na ukrainski prze-
kladatl je Serhij Zadan. Poeta mieszka w Kijowie i nie opuscit go po
wybuchu wojny.

Kabanow czytal wiersze napisane w czasie wojny i te, ktére po-
wstaly bezposrednio przed wtargnieciem wojsk rosyjskich do Ukra-
iny, np. utwoér napisany dwa tygodnie przed rozpoczeciem wojny Tvt
nomHuwd kapmuny ,,I'pauu npuremeanu’..., czy Cmepmsw, He x00u 3a
muolt — dwanascie godzin przed inwazja wojsk rosyjskich. Kolejne
wiersze (Mbt anzeast, ywedwue 8 3anac, Ce200HA HOUbIO L CNOKOEH.....,
U 5 a10b6un 6bi8ams 8 HYHCUX cMpPaHax..., MHoz2o0 e 30ewHem 8030yxe
memannos) byly reakcja na zbrojng agresje Rosji, podobnie jak tekst
Kax uenosex 6onvwozo cpoka 2o0Hocmu... z 24 lutego 2022 roku,
w ktérym pada wiele brutalnych stow na temat napasci Rosjan na
Ukraine oraz samej Rosji:

2 Jewsa przettumaczyla na rosyjski m.in. dziela Szekspira, Dantego, Goethego.

3 Inne spotkania klubu, ktore odbyly sie w czasie wojny w Ukrainie: 11 wrze$nia
2022 Marina Garbier i Aleksandr Amczistawskij, 20 listopada 2022 Marina Eskina
i Andriej Gritzman, 9 stycznia 2023 Bachyt Kienzejew, 26 marca 2023 Lena
Bierson i Igor Kuras, 27 sierpnia 2023 Aleksiej Nikitin i Gari Lajt,10 marca 2024
Jelena Katiszonok, Marina Eskina, Pawel Gruszko, 11 maja 2024 Katia Kapowicz
iIgor Kuras.

4 Bocmonckue wmeHnus — Aaexcandp Kabamos, https://www.youtube.com/
watch?v=eKPNpIM-xfA (12.04.2024).

5 Czasopismo ,III0” bylo wydawane w Kijowie od 2005 roku w dwdch jezykach —
ukrainskim i rosyjskim. W maju 2022 roku zostalo zamkniete z powodu
prowadzonej na terytorium Ukrainy wojny.
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2KuBBIX KOCTEH U Msica HABOPOUYEHO

1 HOYBIO 3aXOPOHEHO BO PBY,

pOCCUM — HET, OHA — JIaBHO [IPOCPOUEHa,
OHa CrHWJIa — BO CHE U HasIBY.

Moz Heil — COBOKYIUISIFOTCS OIAPBIIIH,
HaJl Hell — TY/ISIT apXaHTesIbl IEPhMa,

U TOJIBKO O€JIOPYCCKIE TaBaPBIIIBI —
HCOBITHIBAIOT PAIOCTh O€3 yma.

Podmiot liryczny konstatuje, ze miedzy narodami ukrainskim i ro-
syjskim zawsze istniala przepas¢, ktéra na skutek aktualnej sy-
tuacji zdecydowanie sie powiekszyla: ,J1 ator poB, GeckpaiiHuUit
710 OecrraMATCTBA — / TI0 HEM IUIBIBYT CTOJIETHS B MEITKAX,/ a MEXKIY
HaMU — TOJIbKO 3HaK HepaBeHcTBa”. W wierszu tym Kabanow snuje
tez przypuszczenia dotyczace przyszlych relacji miedzy walczacymi
dzi$ narodami, odmawiajgc wybaczenia i zapowiadajac zemste:

V3ke BUJIHA B IIPUIIEJT — 3II0Xa MIIEHUS,
HapO/HBIX IPUTOBOPOB 6e3 cyzaa:

BUHOBHBI — BC€, HO TOJIbKO MHE — IIPOIIEHUs
3a Bac 3a Bcex — He OyZieT HUKOT/a.

W utworze z lutego 2023 roku A amo pooura omua prezentuje skom-
plikowana sytuacje rodzinna, jakiej sam doswiadczyl, ale tez wielu
jego rodakéw — Ukraincoéw. Poeta wspomina wizyty w ojczyznie
ojca — Rosji, kreéli obrazy Petersburga, rosyjskiego pejzazu, wymie-
nia symbole rosyjskiej kultury, by zanegowac ich warto$¢ w obliczu
agresji kraju ojczystego ojca na ojczyzne syna:

Kak MHOTO B BO3/[yX€ CBHHIIA,
U C KEM BOIOET YKpauHa:

a 9TO POZMHA OTIIA,

a 3TO POJIMHA OTIIA —
MPHUIILIA 32 POJAMHOIO ChIHA.

Druga cze$¢ wystapienia Kabanowa obejmowala wiersze z cyklu
Hcxoodvt poswieconego zardéwno uchodZzcom wojennym z Ukra-
iny, jak i Rosjanom zmuszonym do ucieczki przed rezimem Puti-
na. Poeta recytowal utwory A4 npuewvik nauunams ¢ aucmonada,
A npobupancs..., He xeamaem demaneti oraz A — coH, KOmopbwiil
cHUMcs 8am 8 cmpaxe, 80lHoW onaaumoll, gdzie, nawigzujac do
starotestamentowej Ksiegi Wyjscia, przedstawil sytuacje uchodzcow
z Ukrainy oraz Rosji. Réwniez w tym ostatnim wierszu akcentuje za-
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sadniczg réznice miedzy Ukraincami i Rosjanami oraz rozbieznosé
przyczyn opuszczenia kraju przez jednych i drugich:

OnMH UCXO/ — OTEI| U MaTh, OKHO B Ca/y, IIECOK U COJIA,

U 51 MOTY €T0 Ha3BaTh — HUCXOZI0OM MOET0 Hapo/ia,

TIOJT CJIE3BI OT JHEIPOBCKUX BOJI, TI0/] BOH CHPEH BHYTPUYTPOOHBIX,
u 3TO OyZIET BCE — MCXOJ] MOUX JIIOJIEH, TABHO CBOOO/IHBIX.

Jpyroii ucxoy — mober, 0Tbe3]], 6pe3ryINBOCTh K COOCTBEHHOMY /IOMY,
U CTPax, YTO (apaoH OTHECT EIllE KycOoK paly obomy,
BBI OTIIPABJIAETECH B 3aI1aC — B U3PAUJIbCKOE OOJIOTOE,
U 51 He OCY’K/IAl0 Bac, HO Balll HCXOJ] — COBCEM JIPYTOE.

Odpowiadajgc na pytania stuchaczy, Kabanow odniost sie do kwestii
jezyka rosyjskiego. Stwierdzil, ze doskonale zna tez jezyk ukrainski,
ale rosyjski jest jego jezykiem natywnym, postuguje sie nim precyzyj-
niej, dlatego wiersze pisze wlasnie po rosyjsku. Mowil tez o przekla-
dach jego utworéw na inne jezyki i zapowiedzial rychle wydanie tomu
poezji w thumaczeniu na angielski.

Inny ukrainski poeta zaproszony do klubu ,,Bostonskije cztienija”
to Witalij Kowalczuk, ktory wystapit 19 listopada 2023 roku'®. Jest on
zdecydowanie mniej znanym tworcg niz Kabanow, rowniez tworza-
cym w jezyku rosyjskim. Kowalczuk to mieszkaniec Charkowa, ktory
nie opuscil miasta pomimo bombardowan. Cze$¢ zaprezentowanych
wierszy poruszala temat toczacej sie wojny, np. Kaayc, 3anomHums
ece. Jlo xaxcdoit menouu..., J/luemva kaeHa usema sSHMapA...,
U xoz20a ymoaxkaem nocaeoHuii 60il..., przy czym poeta motyw woj-
ny umieszcza w nieco innych kontekstach niz Kabanow, przyjmujac
prywatna perspektywe, zestawiajac codzienne zycie w warunkach po-
kojowych z wydarzeniami wojennymi. Takie ujecie sprawia, ze wojna
ma w poezji Kowalczuka wymiar uniwersalny.

W ironicznym wierszu Kaayc pojawia sie nuta zazdroSci wobec
tych, ktorych wojna nie przeraza, poniewaz nie maja $wiadomosci, ze
toczy sie tuz obok. Na komfort takiej beztroski moga sobie pozwoli¢
zwierzeta domowe, jak tytulowy kot Klaus:

Krnayc He 3HaeT 0 TOM, YTO UJET BOHHA.
Knayc exqa iu 3Haet npo Hosbrii roj.
Krnayc Bcerzia ;oBosieH co60¥ CIioTHa.
Bcé nmotomy, uro Kiayc — ImymucTsii KOT.

16 Bocmonckue umeHus — bopuc 3eepes u Bumaauii Kogaavuyx, https://www.
youtube.com/watch?v=bwZy-j_v8CQ (11.04.2024).
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[...]

JlagHo, IpyKHIlle, pabOTHI eI€ MOTHO.

Hay1o »xe HaM 00yCTPOUTH BOEHHBIN OBIT.
Xouerrs elé HaroCJIe0K B3IJIAHYTh B OKHO?
...Knayc He ciymaert. Kitayc THXOHBKO CIIUT.

Kowalczuk zaprezentowal tez utwory niezwigzane tematycznie
z wojna — o przemijaniu, wartosci zycia, sensie tworzenia poezji:
Oo0HadxcobL 2 cmaHy uacmwio 6oabwoll pexu..., [Lnanema sepmumecs
ycmano..., Hoeda nadaomumses cnocobeH edsa au He ato0oil...,
O0Hum nocmepmHo caasy Hanpopouam..., C Kowkoil uzpame...

W tej edycji ,Bostonskich cztienij” w czesci ,Otwarty mikrofon”
wystapili m.in. poeci z Izraela Olga Agour i Boris Suslovich, ktérzy od
2022 roku pisali o interwencji zbrojnej w Ukrainie, natomiast p6zniej
wiele swoich utworow poswiecili wojnie w Izraelu.

Dwa lata po rozpoczeciu rosyjskiej inwazji na Ukraine, w lutym
2024 roku na spotkaniu klubu wystapily wspolnie dwie wspomniane
juz wezesniej poetki: Irina Jewsa i Tatjana Woltska'”. Obie podkre-
Slaly, ze mimo rb6znego obywatelstwa nie czuja wzajemnej wrogo-
$ci, przeciwnie — stoja po jednej stronie — stronie sprzeciwu wobec
wojny. Mowily tez o wspolnym losie uchodzcéw wojennych — Jewsa
przebywata w tym czasie w Niemczech, a Woltska w Gruzji.

Ukrainska poetka przeczytala swoje wczeSniejsze wiersze o wojnie
z cyklu Ocenv 1991 200. Utwory powstaly w 1991 roku i okazaly sie
swego rodzaju przepowiednia, gdyz ukazywaly wojne miedzy Rosja
a Ukraing. Sama autorka przyznala, ze, tworzac te wiersze, nie podej-
rzewala, iz jej zapowiedz moze sie sprawdzié. Jewsa zaprezentowala
tez teksty po$wiecone przyjacidotkom Jewgienii Moguljan i Marinie
Garbier. W utworze I'ocnods, — o wenmaa..., zadedykowanym tej
ostatniej, kresli obraz Rosji jako kraju ludzi zniewolonych, pograzo-
nego w mrocznych ideach. Poetka odmawia Rosji prawa do istnie-
nia — bohater liryczny jej wiersza modli sie o unicestwienie kraju:

JIOJKHA Pa3BaIUTHCSA HA
YYaCTKH U IJIEMEHA,

CTEPEB CBOM OUYEPTAHBA,
OOpYIIUTHCSA B TJIYIID U TUIID
[...]

U Bce Mou cTpaxu, CHBI,
JKeJIAaHUS CBEZIEHBI

7 Bocmonckue umenus — Tamwvana Boavmcekas u Hpuma Esca, https://www.
youtube.com/watch?v=SMVGMMZA98Y (12.04.2024).
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K pacCesTHUIO CTPAHBI,
MMOKUHYBIIIEH 30HY CBETA.
Ja, mycTpb pasyieTurcs Ha
0Oe3BeCcTHBIE MMeHa

YTO JIATYT, KAK CEMEeHa

B Uy’KHe€ TI0JIsI ¥ BOJIBI

Wystapienie Woltskiej zdecydowanie roznito sie od tego z poczatku
wojny. Jej nowe wiersze wojenne maja inny charakter, stanowig juz
nie tylko emocjonalng reakcje, lecz zawieraja glebsze przemyslenia.
Na przyklad w wierszu Hu 6aazem c nebedsamu... pojawia sie reflek-
sja na temat wielkiej kultury rosyjskiej, ktora nie zdotala uchronié
narodu przed wojng. Utwory Woltskiej ujawniaja ogromne poczucie
winy za zbrodnie wojenne, jakie odczuwaja Rosjanie, ktorzy przez
wiele pokolen w pokorze godzili sie na ponizanie, okrucienstwo,
gwalty, represje, co podkreslone zostaje w wierszu /[a, mbl nodoHku,
HACUAbHUKU...:

Jla, MbI IOJTOHKH, HACUJIPHUKH, JIETH YOUIIL

B msiToM y2Ke TOKOJIEeHUU — JIQZHO, B YETBEPTOM.
JKru, packaiéHHas naMsTh, YepHee KIyOuCh,
BetiTech ryymsinBee, uepen U KOCTH Haj, (POPTOM.
[...]

Hawm 3a kpoBaByt0 OaHIO IJIATHTH TOJIOBOH —
T'psA3HBIE BapBapBHI C JIUPOIO CJIAJIKOTOJIOCOH,
CruHeM, ¥ KOCTOUKM HAIllA 3aTSTHET TPABOU.
Tuxo HaJT HEIO 3aKPYKUTCSA COJTHETHBIA POU —
To ytu cecTpa MOsI ’KU3HB, TO JIN Y3KHE OCBI.

W podobnym tonie napisane zostaly liryki I'nagnoe meneps — He
O6bimb pycckum..., Hawu manvuuxu, natomiast utwory Kozda Ha
mebs obpywumes 0om..., Hoeww cebe, wypwam cyxue AUCTbA PO-
Swiecila poetka cywilnym ofiarom tej wojny.

Woltska wyznala, ze emocje zwigzane z wybuchem wojny powoli
zaczely ustepowac miejsca niepokojom wynikajacym z nieokreslono-
$ci jej sytuacji zyciowej. Jest ona pewna, ze wyjazd z kraju byt dla niej
ratunkiem, ale nie wie, jak potoczg sie jej losy, czy kiedy$ bedzie mo-
gla wrocic¢ do Rosji (Kozda s noedy nasad..., [ywa 6oumcs H08020
sipma). Po obszernym korpusie wierszy wojennych pojawily sie w jej
poezji refleksje uwarunkowane uchodzstwem i zyciem w nowym kra-
ju. Brak stabilizacji i niepewno$¢ nie wyzwala jednak niecheci do no-
wego miejsca pobytu. Przeciwnie, Woltska w wielu wierszach pisze
o urokach Gruzji i zyczliwos$ci Gruzindw, co daje jej mozliwos¢ prze-
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trwania tragicznego czasu (Buds x0.100 u cmssmeHue..., Touauccxuii
cHee, A 8 moell OepesHe asaycm), a mtodym mezczyznom, ktorzy sie
tam schronili, — unikniecia §mierci w tej bezsensownej wojnie:

ITagaroT IuCThs IJIaTaHOB B TOMIMCH,
[TaymatoT TUCTDS.
Brriizienip Ha yJIHIYy — PyCCKHE JIUIA,
Pycckue nuna.
[...]
JIuCThA IJIATAaHOB COBCEM 3aprKaBeJiu,
BerBu — KpuBbIe.
Pycckue manpuuku o Pycrasenu
XOoJAT — JKUBbBIE
[...]
ITpous oT BUBIINBOH (s1eiiTh BOEHHOH,
CMepTH B OKOIIaxX —
B XpyIikue IBOPUKYU OCEHBIO METHOU
IITapkaeT 00yBb.

ITadarom aucmvps N1AGMaMos...

W rozmowie ze shichaczami rosyjska poetka opowiadala przede
wszystkim o swojej sytuacji uchodzcy, o ograniczeniach i mozliwo-
Sciach, jakie przynioslo jej zycie poza granicami Rosji, o trudnym psy-
chologicznie trwaniu w niepewnosci.

Warto dodac, ze wielu poetéw wystepujacych w klubie ,,Bostonski-
je cztienija” publikuje wiersze na portalu ,No War — I1oaTsl mpoTHB
BoUHBI 8, zalozonym przez emigracyjne wydawnictwo KRiK Publi-
shing House (Montgomery, Illinois). Sa to m.in. Marina Garbier,
Lena Bierson, Igor Kuras, Gari Lajt, Pawel Gruszko, Katia Kapowicz,
Aleksandr Gabriel, Tatjana Woltska, Wladimir Gandelsman, Irina
Jewsa, Boris Zwieriew, Aleksandr Kabanow, Wiera Pawlowa, Natalia
Reznik, Boris Hersonski, Leopold Epsztejn, Michait Judowski. Po-
mystodawcy projektu tak uzasadniali potrzebe sieciowej publikacji
poezji potepiajacej rosyjska agresje zbrojng w Ukrainie:

Mps1, ocHoBartesnu uzaatenaberBa KRiK Publishing House, He MokeM ocTaBaThCst
PaBHOJIyIITHBIMH K CTPAIIHBIM COOBITHSM CETO/[HAIIHETO BpeMeHH. MBI 3arry-
CTH/TM HOBBIH mosTHueckuit mpoekt NO WAR — ITOATHI ITPOTHUB BOWHEI.
ITO — IJIOIMIAKA JIJIs MUIIYIITUX CTUXU aBTOPOB, 00beIUHEHHBIX 00IIElH HEeHa-
BHCTBIO K BOWHE. B ykacamolineM pOCCHICKO-YKPaWHCKOM KOHGUKTE ,Mbl —
VYkpauna!™.

8 TToamwt npomuse 8otiMbL, https://nowarpoetry.com/about-the-project/ (16.04.2024).
19 Tamze.
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Inicjatywa wywolala szeroki rezonans w $rodowiskach tworczych,
dzieki czemu antywojenne utwory na portalu zamiescilo ponad 130
poetow z kilku krajéw. Obecno$¢ w tym projekcie poezji uczestnikow
,Bostonskich cztienij”, a takze wystapienia tworcow podczas spotkan
klubu swiadcza o ich jednoznacznej postawie wobec tej wojny. Po-
tepienie rosyjskiej napasci na Ukraine i zwrot ku tworczo$ci poetow
ukrainskich byl spontaniczna reakcja emigracyjnych pisarzy skupio-
nych wokét klubu, gdyz sami gospodarze pomimo negatywnego sto-
sunku do polityki FR nie narzucali wystepujacym swoich pogladow.

REFERENCES

Arnuny, Aana. “BocroHckue utenus,” <https://annaagnich.wordpress.com/boston__
readings/>.

Arany, Auna. Ed. Focmonckue umenusn. Aavmanax noazuu. Boston: M-Graphics
Publishing, 2017.

“Bocronckue urenus — Anekcauzap Kabaunos.” YouTube, 7.05.2023 <https://www.
youtube.com/watch?v=eKPNpIM-xfA>.

“Boctonckue uytenus — Bopuc 3Bepes u Buranuii Kosaibuyk.” YouTube,19.11.2023
<https://www.youtube.com/watch?v=bwZy-j_v8CQ>.

“Bocronckue uteHus — Vpuna EBca u Anekcaup I'abpuaip.” YouTube, 6.06.2022
<https://www.youtube.com/watch?v=fAysI_kVRhI>.

“Boctonckue urenus — bopuc 3BepeB u Butanuit Kosanbuyk.” YouTube, 19.11.2023
<https://www.youtube.com/watch?v=bwZy-j_v8CQ>.

“Bocronckue utenuss — TarbsaHa Boabrekas.” YouTube, 3.04.2022 <https://www.
youtube.com/watch?v=NXJcfGIKtBk>.

“BocroHckue uteHuss — TaThsiHa Bosbrekas u Upuna Esca.” YouTube, 4.02.2024
<https://www.youtube.com/watch?v=SMVGMMZA98Y>.

BosbnuH, Anekcanap. Cmuxu. Boston: M-Graphics Publishing, 2014.

“IToaThI MPOTUB BOMHBL,” <https://nowarpoetry.com/about-the-project/>.

Amureitd, Jleomonwzn. “Uro Ttaxoe ‘BocronHckue urenus’”. Aruwy, AnsHa. Ed.
Bocmonckue umenus. Aabmanax noasuu. Boston: M-Graphics, 2017 <https://
bostonlit.wordpress.com/foreword_by_lo/>.


https://www.youtube.com/watch?v=eKPNpIM-xfA
https://www.youtube.com/watch?v=eKPNpIM-xfA
https://www.youtube.com/watch?v=SMVGMMZA98Y
file:///C:/Users/piotr/Documents/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202025%20nr%201/ 
file:///C:/Users/piotr/Documents/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202025%20nr%201/ 
file:///C:/Users/piotr/Documents/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202025%20nr%201/ 

